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1 Bezpecnostné pokyny a vylucenie zodpo-

vednosti
1.1 Prehlad systému

Bezpecnostné upozornenia pouzité
v tomto dokumente

Varovanie!

Nebezpecenstvo poranenia a poskodenia. Ignorovanie

varovani moze sposobit zranenie oséb a/alebo
poskodenie produktov a iného majetku.

Upozornenie!
Riziko poruch. Ignorovanie upozorneni méze spoésobit, ze
produkt nebude fungovat podla predpokladov.

Poznamka
Dolezité informacie k danej Casti v prirucke.

Spolo¢nost Uponor pouziva bezpe€nostné upozornenia v tomto
dokumente na oznacenie osobitnych opatreni potrebnych pri
inStalacii a prevadzke akéhokolvek produktu Uponor.

Bezpeénostné opatrenia

Poznamka

V zaujme bezpecného a spravneho pouzivania
dodrziavajte pokyny uvedené v tomto dokumente.
Uschovajte si ich na buduce pouzitie.

InStalatér a prevadzkovatel suhlasia s dodrziavanim nasledujicich
opatreni tykajucich sa produktov spolo¢nosti Uponor:

. Precitajte si pokyny a postupy v dokumente a dodrziavajte ich.

. Instalaciu musi vykonat kvalifikovany instalatér v sulade s
miestnymi predpismi.

. Spolo¢nost Uponor nezodpoveda za Upravy, ktoré nie su
uvedené v tomto dokumente.

. Pred zacatim akychkolvek elektroinstalacnych prac vypnite
vSetky pripojené zdroje napajania.

. Nevystavujte komponenty Uponor horfavym param alebo
plynom.

. Na ¢istenie elektrickych produktov/komponentov Uponor
nepouzivajte vodu.

Spolo¢nost’ Uponor nezodpoveda za Skody spdsobené ignorovanim
pokynov

v tomto dokumente alebo platnych stavebnych predpisov.
Napajanie

Varovanie!

Napajanie systému Uponor: 230 V, striedavy prud, 50 Hz
V pripade nudze okamzite odpojte napajanie.

Technické obmedzenia

2 Upozornenie!

Neukladajte datové kable do blizkosti komponentov
s napatim vysSim ako 50 V, aby nedoslo k ruseniu.

1.2 Obmedzenia radiového preno-
su

Bezdrétové produkty Uponor vyuzivaju na komunikaciu radiovy
prenos. Pouzita frekvencia je vyhradena pre podobné aplikacie a
riziko rusenia s inymi zdrojmi radiového signalu je velmi nizke.

V niektorych zriedkavych pripadoch v§ak mbze dojst k poruche
radiovej komunikacie. Dosah prenosového signalu je pre vacsinu
aplikacii dostatocny, ale urcité typy okolitého prostredia maju vplyv
na radiovl komunikaciu a maximalnu prenosovu vzdialenost.

Ak ddjde k ruSeniu komunikacie, spolocnost Uponor odporuca
premiestnit anténu na lepSie miesto. Zdroje radiového signalu
Uponor indtalujte podla moznosti vo vzajomnej vzdialenosti aspon
40 cm, aby sa zabranilo vynimo¢nému ruseniu.

1.3 Spravna likvidacia tohto pro-
duktu (odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni)

Poznamka
Plati v Eurdpskej unii a v dalSich eurdpskych krajinach so
systémom separovaného zberu odpadu.

Tato ikona na produkte alebo v suvisiacich dokumentoch oznacuje,
7e sa nema likvidovat' s domovym odpadom. Ziadame véas
recyklovat zodpovedne, aby ste podporili trvalo udrzatelné
vyuzivanie zdrojov a zabranili moznému poskodeniu
fudského zdravia a/alebo Zivotného prostredia.

Pouzivatelia v domacnostiach by sa mali obratit na predajcu, u
ktorého si tento produkt zakupili, alebo na Urad miestnej samospravy,
kde ziskaju podrobné informéacie o tom, kde a ako ho mézu odovzdat
na recyklaciu.

Podnikatel'ské subjekty by mali kontaktovat svojho dodavatela
a precitat’ si zmluvné podmienky kupnej zmluvy. Tento produkt
nelikvidujte spolu s inym komerénym odpadom.

1.4 Autorské prava a vylucCenie
zodpovednosti

Toto je vSeobecna celoeurdpska verzia dokumentu. Tento dokument
moze zobrazovat produkty, ktoré nie su dostupné vo vasej lokalite z
technickych, pravnych, obchodnych alebo inych dévodov.

V pripade akychkolvek otazok alebo nejasnosti navstivte miestnu
webovu stranku spolo¢nosti Uponor alebo sa obratte na svojho
zastupcu spolocnosti Uponor.

LUponor* je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Uponor
Corporation.

Spolo¢nost Uponor pripravila tento dokument vyhradne na
informacné ucely, obrazky su len znazornenim produktov. Obsah
(text a obrazky) dokumentu je chraneny celosvetovymi zakonmi

o autorskych pravach a zmluvnymi ustanoveniami. Pri pouzivani
dokumentu suhlasite s ich dodrziavanim. Uprava alebo pouZitie
obsahu na akykolvek iny Ucel je poruSenim autorského prava
spolo¢nosti Uponor, prava tykajuceho sa ochrannych znamok a inych
vlastnickych prav spolo¢nosti Uponor.

Toto vyluc€enie zodpovednosti sa vztahuje okrem iného na presnost,
spolahlivost alebo spravnost dokumentu.
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Predpokladom dokumentu je, Ze su plne dodrzané bezpecnostné
pokyny tykajuce sa produktu. Nasledujuce poziadavky sa vztahuju
na produkt Uponor (vratane akychkolvek komponentov) uvedeny
v tomto dokumente.

. Systém (kombinaciu produktov) vybera a navrhuje kvalifikovany
projektant. InStaluje ho a uvadza do prevadzky licencovany a/
alebo kvalifikovany instalatér v stlade s pokynmi spolo¢nosti
Uponor. Boli dodrzané miestne platné stavebné a montazne
predpisy/usmernenia.

. Neboli prekrocené teplotné, tlakové a/alebo napatoveé limity
podla informacii o produkte a navrhu.

. Produkt zostava na pévodne nainstalovanom mieste a bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo€nosti Uponor sa
neopravuje, nevymiena ani sa do neho nezasahuije.

. Produkt je pripojeny na rozvody pitnej vody alebo kompatibilné
vodovodné, vykurovacie alebo chladiace systémy schvalené
alebo Specifikované spolo¢nostou Uponor.

. Produkt nie je napojeny na produkty, sucasti a komponenty
tretich stran a nepouziva sa s takymito produktmi, s
vynimkou produktov, ktoré boli schvalené alebo Specifikované
spolo¢nostou Uponor.

. Pred montazou a uvedenim do prevadzky produkt nevykazuje
znamky zasahovania, nespravneho zaobchadzania,
nedostato¢nej udrzby, nespravneho skladovania, zanedbania
alebo nahodného poskodenia.

Aj ked spolo€nost Uponor urobila vSetko pre to, aby bol tento
dokument presny, spolo€nost negarantuje ani nezaru€uje presnost
informacii. Spolo¢nost Uponor si vyhradzuje pravo zmenit
produktové portfélio a suvisiacu dokumentaciu bez predchadzajuceho
upozornenia v sulade so svojimi zasadami neustaleho zlepSovania a
vyvoja.

Vzdy sa uistite, Ze systém alebo produkt vyhovuje platnym
miestnym normam a predpisom. Spolo¢nost’ Uponor neméze
zaruéit’ uplny sulad produktového portfolia a suvisiacich
dokumentov so vSetkymi miestnymi predpismi, normami alebo
pracovnymi metédami.

Spolo¢nost’ Uponor odmieta vSetky zaruky suvisiace s obsahom
tohto dokumentu, vyslovné alebo predpokladané, v maximalnom
pripustnom rozsahu, pokial nie je dohodnuté alebo stanovené
inak.

Spolo¢nost’ Uponor nie je za ziadnych okolnosti zodpovedna
za ziadne nepriame, osobitné, nahodné alebo nasledné skody/
straty, ktoré vyplyvaju z pouzitia alebo nemoznosti pouzitia
portfolia produktov a suvisiacich dokumentov.

Toto vylucenie zodpovednosti a vSetky ustanovenia v tomto
dokumente neobmedzuju Ziadne zakonné prava spotrebitel'ov.
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2 Opis systému

2.1 Séria

Poz. Polozka
1 CEI 600 m¥h |
2 CEI 600 m*h N

Odvlhéovace Uponor CEl pre potrubné stropné instalacie su uréené
na pouzitie v obytnych, komerénych a terciarnych prostrediach

s vysokym latentnym zatazenim, kde sa vyZaduje nepretrzita
prevadzka 24 hodin denne.

Su vhodné najma do budov, v ktorych sa chladenie priestorov
zabezpedCuje salavymi systémami, napriklad podlahovym, stenovym

alebo stropnym chladenim. Nizka rychlost prudenia vzduchu zaroven

nespdsobuje neprijemny prievan typicky pre tradi¢né klimatizacné
systémy, ¢im zabezpecuje maximalny komfort prostredia. Vdaka
vyhradnému pouzitiu komponentov najvy$Sej kvality v chladiace;j,
hydraulickej, vzduchotechnickej a elektrickej ¢asti patria jednotky
CEIl z hladiska ucinnosti, spolahlivosti a hladiny akustického vykonu
medzi najmodernejSie odvihCovace.

Ak su jednotky spravne zasobované chladenou vodou s teplotou

15 °C, dokazu odvlh¢ovat vzduch v miestnosti bez toho, aby menili
jeho teplotu. V lete, pri poziadavke na chladenie alebo odvlh¢ovanie,
pripadne na oboje, a v zime, pri poziadavke na vykurovanie, sa
otvori vodny ventil a privadzany vzduch sa upravi. Modely s funkciou
,N* (izotermické) su vybavené 2 vymennikmi tepla, ktorych tlohou
je predchladit’ privadzany vzduch a po procese odvlhéovania ho
dochladit tak, aby sa nezmenila teplota vzduchu.

Modely s funkciou ,I“ (integrované) su vybavené vymennikom

tepla, ktory sluzi na predchladenie privadzaného vzduchu, izbovou
vstupnou sondou a spajkovanym doskovym kondenzatorom,

ktoré umoznuju zariadeniu privadzat chladeny vzduch, ak teplota

v miestnosti prekroc¢i nastavenu hodnotu na odvlih¢ovaci. Zariadenie
CEl ,I“ nemb&ze pracovat bez chladenej vody a v danom pripade
prejde do stavu blokovania. Zariadenia ,N“ a ,|* prejdu v lete do
alarmového stavu, ak je teplota vody nizSia ako 8 °C alebo vy3Sia
ako 32 °C, a zostanu v riom, kym sa neobnovi spravna teplota vody.
V zime su limity pre maximalnu a minimalnu teplotu 7 °C a 60 °C.

2.2 Prevadzkové limity

Varovanie!

Teplotné a vlihkostné podmienky na mieste montaze
musia byt v sulade s limitmi uvedenymi v tejto Casti. Tieto
prevadzkové limity sa vztahuju na vzduch vstupujuci

do zariadenia aj na prostredie, v ktorom je zariadenie
umiestnené. Nedodrzanie tychto limitov méze mat za
nasledok poskodenie zariadenia. Odvihéovace Uponor
CEIl nembzu pracovat bez chladenej vody, ktorej prietok
musi zodpovedat menovitému prietoku v I/h uvedenému
v technickych udajoch. V opaénom pripade dbjde

k zablokovaniu zariadenia.

Poz. Opis
A Teplota vzduchu v interiéri (°C)
B Vihkost vzduchu v interiéri (%)

2.3 Ovladanie a funkcie

Opis Ovladanie

CEI 600

Sucast dodavky

Volitelné cez Uponor Smatrix
Volitelné cez Uponor Smatrix
Sucast dodavky

Sucast dodavky

Sériova doska RS485 — Modbus
Sonda teploty v miestnosti
Sonda vlhkosti v miestnosti
Privodna vzduchova komora

Zabudovana teplotna sonda

Sériova doska RS485 Modbus

Pripojenie zbernice RS485 Modbus je sucastou dodavky a sluzi

na dialkové monitorovanie zariadenia alebo na monitorovanie zo
systému domacej automatizacie. Sériovy adaptér RS485 je potrebné
objednat samostatne.

Zabudovana sacia T-sonda (len verzie
I“)
7

Umozriuje ovladat teplotu v miestnosti bez potreby termostatu. Ide
o sondu umiestnenu v nasavani, ktora v pouzivatelskej ponuke
aktivuje moznost nastavenia pozadovanej teploty.
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3 Montaz

3.1 Uvod

Kontrola

Pri prevzati zariadenia skontrolujte, ¢i nie je poSkodené, a kedze
zariadenie opustilo vyrobny zavod v bezchybnom stave, akékolvek
poskodenie je potrebné okamzite nahlasit dopravcovi a zaznamenat’
do dodacieho listu pred jeho podpisanim.

O rozsahu po$kodenia je potrebné ¢o najskor informovat' vyrobcu
alebo jeho zastupcu.

Zakaznik musi vypracovat pisomny zaznam o kazdom zavaznom
poskodeni.

Vykladka a preprava

Varovanie!

Pri vSetkych zdvihacich Ukonoch sa uistite, Ze je
zariadenie bezpecne upevnené, aby sa zabranilo

jeho nahodnému prevrateniu alebo padu. Zariadenie
nepresuvajte ani nezdvihajte za odnimatelné panely.
Naklananie zariadenia o +30° a/alebo jeho prevracanie je
zakazané.

Pri vykladke a umiestriovani zariadenia je potrebné postupovat’
opatrne, aby nedoslo k prudkym ¢i neSetrnym pohybom. Vnatornu
prepravu vykonavajte opatrne a Setrne a komponenty stroja
nepouzivajte ako oporné body na vyvijanie sily.

Odstranenie obalov

Obal zariadenia sa musi odstranit opatrne, aby nedoslo k moznému
poskodeniu stroja. Obalové materialy su rézneho druhu, napriklad
drevo, karton, nylon a pod. Odporuca sa skladovat ich oddelene

a odovzdat ich spolo¢nostiam zodpovednym za ich likvidaciu alebo
pripadnu recyklaciu, ¢im sa zniZi ich vplyv na Zivotné prostredie.

Identifikacia zariadenia

Kazdé zariadenie ma identifikacny Stitok umiestneny na rame
zariadenia, na ktorom su uvedené vSetky Udaje potrebné na montaz,
udrzbu a vysledovatelnost’ stroja. Do tabulky nizSie si zapiste model,
vyrobné &islo, kone¢nu napli chladiva a referenéné schémy stroja,
aby boli tieto daje lahko dostupné v pripade poskodenia vyrobného
Stitku.

Polozka

Model

Vyrobné &islo

Datum vyroby

Kategéria podla PED/CE 2014/68/EU

Postup posudzovania zhody — modul
posudzovania zhody

TSe — vonkajsia teplota okolia (max./min.)
(C)

TSi — vnatorna teplota okolia (max./min.)
(°C)

Maximalna skladovacia teplota (°C)

Maximalna prevadzkova teplota —
maximalna pracovna teplota okolia (°C)

Minimalna pracovna teplota okolia —
minimalna pracovna teplota okolia (°C)
Chladivo (ASHRAE — 513A)

Napln chladiva (kg)

Ekvivalent v tonach CO2

Hmotnost bez naplne (kg)

Napajanie

Menovity odoberany vykon — menovity
prikon (kW)

Menovity prud — menovity odoberany prad
(A)

Maximalny prud — prad pri plnom zatazeni
FLA (A)

Nabehovy prud — Startovaci prud LRA (A)
Elektrickd schéma — schéma zapojenia

3.2 Moznosti montaze

V niektorych kapitolach alebo €astiach su uvedené osobitné pokyny
pre ,zakladné ovladanie alebo ,dotykovy displej“. Ak nie je uvedené
inak, pokyny platia pre obe moznosti.

3.3 Umiestnenie

VSetky modely CEl su navrhnuté a vyrobené na montaz
v interiéri. Zariadenie nemontujte vo vonkajSom prostredi
a uistite sa, Ze nie je vystavené poveternostnym vplyvom,
ako su dazd, krupobitie, vlhkost a mraz.

Varovanie!

Je zakazané zariadenie naklanat o viac ako +30° a/
alebo ho prevracat, a to aj do€asne. Nebezpecéenstvo
prasknutia kompresora. Nedodrzanie tychto poziadaviek
bude mat za nasledok stratu platnosti zaruky.

Upozornenie!

Uvedené rozmery sa povazuju za minimalne rozmery
potrebné na spravne umiestnenie zariadenia a naslednu
udrzbu.

A

Pri ur€ovani najvhodnejSieho miesta na montaz zariadenia a jeho
pripojeni je potrebné venovat pozornost nasledujicim bodom:

. Rozmery a vedenie potrubnych rozvodov.
. Umiestnenie privodu napajania.
. Uplny pristup na vykonavanie Gdrzby a/alebo oprav.

. Pevnost kotviaceho bodu.
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Vymedzeny priestor pre CEIl 600

$100
- e——-
200 200
o R
300

A
Poz. Opis
A Na zabezpecenie Uplného a jednoduchého pristupu k zariadeniu pouzite odnimatelny mriezkovy panel
B Strop
(¢} Sadrokarton

3.4 Vzduchotechnické potrubie

Poznamka
Zariadenia dodavané so sacimi/vytlacnymi hrdlami.

Horizontalne zariadenia

Zariadenia CEIl su navrhnuté tak, aby boli aspori ¢iastocne pripojené
na vzduchové potrubie, preto su vybavené sacou a privodnou
prirubou na pripojenie zariadenia k pevnému potrubiu na rozvod
vzduchu.

3.5 Pripojenia potrubi |

Pripojenie vodného okruhu

Varovanie!

Pripojenia zariadenia za ziadnych okolnosti nenamahajte
kratenim. Na pridrzanie pripojky pouzite jeden klIU¢ a na
jej zaistenie druhy.

Varovanie!

Hydraulicky okruh musi byt navrhnuty tak, aby sa

za vsetkych prevadzkovych podmienok zabezpecila
stalost' menovitého prietoku vody (+/- 15 %). Zaroveri
je nevyhnutné zabezpecit, aby nedoslo k prekroceniu
limitov uvedenych v protilahlej tabulke. Prekrocenie
vysSie uvedenych hodnét exponencialne zvysuje
pravdepodobnost korézie vodného okruhu.

Upozornenie!

Je mimoriadne délezité, aby bol privod vody pripojeny
k pripojke oznac¢enej ako ,Water Inlet* (Privod vody).
V opacnom pripade by nebolo dodrzané protipridovée
zapojenie, ¢o by mohlo viest' k poruche, zablokovaniu
alebo poskodeniu zariadenia.

A

Pri realizacii hydraulického okruhu sa musia dodrzat nasledujuce
poziadavky, ako aj platné narodné &i miestne predpisy.

Potrubie pripojte pomocou pruznych spojok, aby sa zabranilo
prenosu vibracii a kompenzovala tepelna roztaznost. V pripade, Ze je
stroj vybaveny 4 vodnymi pripojkami, je potrebné pripojit dva vstupy
paralelne pomocou T-kusu a dva vystupy paralelne pomocou T-kusu.
Na potrubie sa odporuc¢a nainstalovat nasledujuce komponenty:

. Ukazovatele teploty a tlaku na udrzbu a kontrolu zariadenia.
Kontrola tlaku signalizuje spravnu funkciu expanznej nadoby
a v€as upozorfiuje na pripadny Unik vody zo systému.

. Uzatvaracie ventily (postvace) na oddelenie zariadenia od
hydraulického okruhu v pripade udrzby.

. Kovové filtracné sitko (na vstupnom potrubi) s velkostou
6k maximalne 1 mm, ur€ené na ochranu vymennika pred
usadeninami alebo necistotami v potrubi. Tato poziadavka je
obzvlast dblezita pri prvom spusteni.

. Odvzdusnovacie ventily, ktoré sa maju umiestnit v najvyssich
Castiach hydraulického okruhu, aby bolo mozné vypustit
vzduch. Na vnuatornych potrubiach stroja sa nachadzaju ruéné
odvzduSnovacie ventily. Tento ukon sa musi vykonavat pri
odpojenom napajani zariadenia.

. Vypustaci kohut a v pripade potreby vypustacia nadoba, ktoré
umoznuju vypustenie systému pri Udrzbe alebo sezénnych
odstavkach.

Rozmery a umiestnenie hydraulickych pripojok su uvedené v kapitole

,Rozmerové vykresy".
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Parameter Hodnota Jednotka
Elektricka vodivost 10 - 500 uS/cm (pri 25 °C)
pH 6,5/9

SO, <100 ppm
HCO,4/SO, >1

Celkova tvrdost’ 4,5/8,5 dH

Cl- <50 ppm

PO <2 ppm

NH3 <05 ppm
Volny aktivny chlor (CL2) 0,6/1,8 ppm
Viazany aktivny chlér <2 ppm

Fe®* <05 ppm

Mn** < 0,05 ppm

CO, <50 ppm

H,S <50 ppb
Teplota <65 °C

0, <0,1 ppm
C;H; N3O, <75 ppm

SiO, <2 ppm

Pripojka na odvod kondenzatu

Varovanie!
Sklon odtokového potrubia musi byt taky, aby voda
za kazdych okolnosti odtekala zo zariadenia von.
V opacnom pripade méze dojst’ k preteceniu kondenzatu
zo zariadenia.
Pripojenie zrealizujte pomocou pruznej gumovej hadice s vnutornym
priemerom 16 mm. Na potrubi na odvod kondenzatu sa musi vytvorit’
sifén s vy$kou vodného stipca rovnajlicou sa aspon sacej vyske
ventilatora, ako je znazornené na obrazku nizSie.

hF LA CEMEENLA,
|?’—u-m

Poz. Opis
A Siféon
B Potrubie na odvod kondenzatu

3.6 Pripojenia elektrického sys-
temu |

Varovanie!

Uzemnenie je povinné. Instalatér musi uzemnovaci
vodi¢ pripojit k prisluSne oznacenej uzemnovacej svorke
v elektrickom rozvadzadi.

Elektrické pripojenie, napajacie kable a ochranné prvky musia

byt vyhotovené podla prilozenej schémy zapojenia a v sulade

s miestnymi a medzinarodnymi predpismi.

Odporucané istenie, ktoré je potrebné zaradit pred privodné vedenie:
modely CEI 600 = isti¢ MGT — C16

Odporuc¢ané napajacie vedenie: modely CEl 600 = kabel FROR —
3G2,5

Pristup k svorkovnici a zapojenie
(zakladné ovladanie)

Pokyny na pristup k rozvadzacu sa lisia v zavislosti od typu ovladania
a velkosti zariadenia. V tejto Casti sa zaoberame zariadeniami

so zakladnym ovladanim, ako je znazornené na obrazku nizSie,

a pri kazdej velkosti je potrebné odmontovat’ oznacené panely
jednoduchym odskrutkovanim prislu§nych upevrovacich skrutiek.
Takto vytvorené otvory umoznia pristup k potrebnej kabelazi.

CEI 600
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Pripojenie napajania

Modbus

X

Napajanie (L-N) Uzemnenie (PE)

v v

Vo vnutri kazdého panela elektrického rozvadzaca sa nachadza
skrutkova svorka s dvoma napajacimi kablami (pozri obrazok vyssie),
oznacena Stitkami a farbami podla normy IEC 60446: L (Cierny/
hnedy, faza) a N (modry, nulovy vodi¢): napajanie pripojte k tejto
svorke tak, ze do nej vlozite napajaci kabel a dotiahnete ho. Pripojte
aj uzemnenie k bodom zobrazenym na obrazku vyssie.

3.7 Sériové pripojenie
RS485-Modbus
A

Pokyny na pripojenie zariadeni cez Modbus sa lisia

v zavislosti od typu ovladania:

* Ak je zariadenie vybavené dotykovym displejom,
pozrite si kapitolu ,Dotykovy displej*.

. Ak ma zariadenie ,zakladné ovladanie®, pri pouziti
pripojenia RS485 postupujte podla kapitoly
,Zakladné ovladanie®.

Sériové pripojenie Modbus: vyzaduje sa moznost

,Seériové ovladanie RS485-Modbus*.

Pristup k svorkovnici a zapojenie
(zakladné ovladanie)

Uzemnenie (PE)

Modbus

1. Ak chcete ziskat pristup k elektrickému rozvadzacu, postupujte
podla pokynov v predchadzajucej kapitole.

Napajanie (L-N)

2. Do svorky ,Modbus® zobrazenej na obrazku vyssie vlozte kable
a priskrutkujte ich:

. Ku kablu A pripojte + (kladny pdl).

. Ku kablu B pripojte - (zaporny pdl).

. K vodi¢u GND pripojte spolo¢nu sietovu referenciu.
3. Po vykonani pripojeni znovu zatvorte panel rozvadzaca.

Postup je dokonceny.

3.8 Kablové zvazky na ovladanie
zariadenia

Zapojenie ovladania zariadenia a kon-
takt Cerpadla (zakladné ovladanie)

r =TT (e[ 3] -] [Redssa] )

[ 5] J

Je mozné pouzit' digitalny vstup termostatu (20-18) (pouzitelny

len vtedy, ak zariadenie nema integrovanu teplotnd sondu a ide

o verziu I, v opaénom pripade ho odpojte a v inStalacnej ponuke
nastavte hodnotu PSA na ,OFF* (Vyp.)). Okrem toho je mozné pouzit
digitalny vstup hygrostatu (17-18) (pouzitelny len vtedy, ak v stroji

nie je zabudovana sonda vlhkosti; v opacénom pripade ho odpojte

a v inStalacnej ponuke nastavte hodnotu PSU na ,OFF* (Vyp.))

a zapinat/vypinat ventilaciu na digitalnom vstupe (19-18), alebo ak
ide o verziu ,|*, prepinat sezonu (otvoreny = leto | zatvoreny = zima)
nakonfigurovanim parametra ,LI3“ v inStalacnej ponuke.

[ [ 23]
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Pre kontakt ¢erpadla poskytuje zariadenie priame elektrické
ovladanie zénového ventilu (alebo termoelektrickej hlavice) pri
230 V (max. 1 A), pricom faza sa pripaja na svorku 5 a ako nulovy
vodi¢ sa pouziva nulovy vodi¢ napajania (pozri kapitolu ,Pripojenia
elektrického systému®).

3.9 Ovladanie cez regulator Sma-
trix X-265

Odvlhéovaé (vyzaduje sa komunikaény

modul)
©

Q0

ol w2

RELAY 2 (BOILER)

Q2

Varovanie!

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!
ElektroinStalacné a servisné prace za zaistenymi krytmi
s napatim 230 V AC sa musia vykonavat pod dohladom
kvalifikovaného elektrikara.

Poznamka
Toto pripojenie vyzaduje v odvlhéovaci snimaci vstup pre
bezpotencialovy kontakt.

Poznamka

Tato funkcia relé vyzaduje komunikacny modul a musi sa
nastavit v Casti Installer settings (InStalatné nastavenia)
pocas pociato¢nej konfiguracie alebo v ponuke System
settings (Systémové nastavenia).

Poznamka

V systémoch s komunikaénym modulom sa uistite, ze
regulator miestnosti, relé 2 (kotol), je nastaveny na
Dehumidifier (Odvihéovag) v Casti Installer settings
(Instalacné nastavenia).

1. Uistite sa, Ze napajanie je odpojené od regulatora miestnosti aj
od odvlhéovaca.

2. Odstrante skrutku a otvorte kryt priestoru pre volitelné
pripojenia.

3. Kabel vedte z odvlhéovaca/do odvlihéovaca cez kablovu
priechodku.

4.  Odvlhéovac pripojte k pripojke oznacenej Relay 2 (BOILER)
(Relé 2 (KOTOL)).

5. Kabel z odvihéovaca/do odvihéovaca zaistite v kryte pomocou
kablovej prichytky.

6. Zatvorte a zaistite veko priestoru pre volitelné pripojenia.

Funkcia relé

Odvlhéovac sa spusti (relé zopnuté), ked sa v rezime chladenia
dosiahne nastavena hodnota relativnej vihkosti. Zariadenie sa
zastavi, ked uplynie minimalny €as prevadzky 30 minut a relativna
vlhkost klesne pod definovanu poZzadovanu hodnotu relativnej
vihkosti znizend o mftve pasmo.

Reléovy modul Smatrix M-161

Ak je na regulatore X-265 potrebné relé 2 pre kotol/zdroj vykurovania
a chladenia, vyZaduje sa dalsi reléovy modul M-161.

Relé 2: Odvlhéovaé

&)

—]

3.10 Konfiguracia a kalibracia pri
prvom spusteni

Konfiguracia (zakladné ovladanie)

Varovanie!

Ak je zariadenie vybavené volitelnou sondou vlhkosti
alebo sondou teploty v miestnosti, parameter PV musi
mat hodnotu 3.

Ked je zariadenie zapnuté, tlacidlom , ¥* prechadzajte ponukou
dovtedy, kym sa nezobrazi ,PAS* (heslo). Zadajte heslo 010
(pomocou tlacidiel , A" a , ¥*) a potvrdte pokracovanie. Ak je heslo
spravne, zobrazi sa kdd: ide o prvu polozku v pouzivatelskej ponuke,
ktora pozostava zo zoznamu parametrov (upravitelnych aj uréenych
iba na cCitanie), ktorymi je mozné kedykolvek prechadzat pomocou
tlacidiel , A" a , ¥*. Na nasledujucej stranke ,Parametre instalacnej
ponuky* je uvedena tabulka so zoznamom parametrov a ich
funkciami.

Kalibracia (zakladna kontrola)

Ak chcete zariadenie kalibrovat, postupujte podrla tychto krokov:
umiestnite anemometer do blizkosti nasavacieho hrdla zariadenia.
Vstupte do inStalacnej ponuky (pozri predchadzajucu kapitolu)

a prejdite nadol na parameter ,VM®. Otvorte parameter a pomocou
tlacidiel ,+* a ,-“ upravte jeho hodnotu tak, aby hodnota prietoku
vzduchu namerana anemometrom na nasavani zodpovedala
menovitému prietoku vzduchu uvedenému v tabulke technickych
udajov v tejto priru¢ke. Po vykonani poZzadovanej kalibracie stlacenim
tlacidla ,,v* ulozte konfiguraciu.
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Parametre inStalaénej ponuky

PSA Verzia I
Niektoré parametre sa nemusia zobrazit v zavislosti ] Mozné upravit len v pripade verzie ,|*
od verzie zariadenia a/alebo pritomnosti ur¢itého o Verzia I
prisludenstva. Konkrétne nasledujtice parametre sa oan Verzia ,|“ a so sacou T-sondou
zobrazia iba vtedy, ak su splnené podmienky v pravom aun So sacou sondou relativnej vihkosti
stipci nasledujdcej tabulky.
AL (K?d) LTI Rozsah hodnét, ktoré mozno nastavit’ eaielons
skratka opis hodnota
Ia] VM Modulované otacky Hodnoty, ktoré mozno menit, st v rozsahu od garantovaného minima po maximum 9,9
[NIN} L.
ventilatora
PC PSA Pritomnost sacej NO - YES (Nie — Ano) (NO)
T-sondy
Aoy PSU Pritomnost sacej sondy NO — YES (Nie — Ano) (NO)
- relativnej vihkosti
i 3 LI3 Logicky vstup ,DI3" ST — UE (sezéna — ventilacia) (ST)
03 Los Logicky vystup 3 UA — AL (vodny ventil — alarm) (UA)
._.E. VS Zobrazuje % otacok 0 az 100 (len na ¢itanie, nie je mozné upravit)
ventilatora
F u PV Aktivacia ventilatora 0 = nepretrzity chod ventilatora pri menovitom prietoku 2 (3%
1 = zapnutie ventilatora pri spusteni kompresora v lete a okamzité spustenie pri poziadavke
na vykurovanie v zime
2 = v lete, ak:
—FC (FC) = 0: ventilator sa zapne pri akejkolvek poziadavke na Upravu vzduchu
— FC (FC) = 1: ventilator sa zapne pri poZiadavke na odvih€ovanie
— FC (FC) = 2: ventilator sa zapne pri poZiadavke na chladenie
— FC (FC) = 3: ventilator sa zapne, ak je pritomna poziadavka na chladenie aj
odvlhCovanie
V zime: zapnutie ventilatora nastane pri poziadavke na vykurovanie
3 =rovnaké ako FC (FC) = 2, avSak ak nie je pritomna Ziadna z vy$Sie uvedenych
poziadaviek, ventilator pracuje pri znizenych otackach (pozri parameter ,VVR" v tabulke)
Poznamka: Ak je zariadenie vybavené zabudovanou sondou vihkosti, predvolena hodnota
je FC(FC)=3
[= E FC Aktivacia kontaktu Kontakt kompresora a/alebo ¢erpadla sa aktivuje v tychto pripadoch: 1
kompresora a/alebo o N N ) o .
% 0 = je pritomna poziadavka na odvlhéovanie alebo poziadavka na chladenie
Cerpadla
1 = je pritomna poZiadavka na odvihéovanie
2 = je pritomna poZiadavka na chladenie
3 = je pritomna poziadavka na odvlhéovanie aj chladenie
Poznamka: Ak su v zariadeni zabudované sondy a rozhodnete sa pouzit parameter ,0"
alebo ,2“, nastavte predchadzajuci parameter PV (PV) = 3
ne MA Sietova adresa 1 az 247 1
Modbus
S MB Prenosova rychlost 0= 1200, 1= 2400, 2= 4800, 3= 9600, 4= 19200, 5= 38400, 6= 56000, 7= 115000 3
Modbus
4EC ANO  Teplota spustenia -35°Caz SF -5,0
odmrazovania
SF SF Teplota ukoncenia Slaz45°C 6
odmrazovania
C.d SD Maximalny ¢as 1 az 240 min 4
- odmrazovania
SOl SCL  Trvanie odkvapkavania 0 az 60 min 2
E,I: ST Cas medzi dvoma 0 az 999 min 150
odmrazovaniami
nAn OAM Korekcia sondy teploty -10az + 10 0,0
v miestnosti
TN OUM  Korekcia sondy vihkosti - 20 az + 20 0,0
wor VWR Znizené otacky 1,2az9,9 1.5
ventilatora
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Kalibracia

Ak chcete zariadenie kalibrovat, vstupte do inStalacnej ponuky

a prejdite nadol na tlacidlo ,Calibration” (Kalibracia) (pripadne na
pristup do ponuky pouzite kéd ,0099%). Postup spustite stlacenim
tlacidla spustenia, pozri obrazok nizsie. Tu mozete pomocou tlacidiel
L+ a ,-“ nastavit otaCky ventilatora: anemometer umiestnite do
blizkosti nasavacieho otvoru zariadenia a zmente hodnotu ,nominal
flow rate” (menovity prietok) (v rozsahu %), aby hodnota prietoku
vzduchu namerana anemometrom (pri nasavani) zodpovedala
hodnote ,Request nominal air flow rate” (Pozadovany menovity
prietok vzduchu); pozrite si kapitolu ,Tabulka technickych udajov“. Po
dosiahnuti pozadovanej kalibracie dokoncite ukon stlacenim tlacidla
LConfirm* (Potvrdit).
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4 Prevadzka

Ovladanie zariadenia je mozné tromi réznymi spésobmi, z ktorych

kazdy ma osobitné vyhody a moznosti pouzitia:

. Pri zakladnom ovladani je mozné menit nastavené hodnoty
vlhkosti a teploty a ovladat zakladné nastavenia (dalSie
informacie najdete nizSie).

. Pri pouziti spinacov, termostatov alebo regulatorov najdete
dalSie informacie v kapitole ,Ovladanie externymi zariadeniami®.

. Pri pouziti pripojenia Modbus si pozrite kapitolu ,Ovladanie cez
Modbus*.

4.1 Ovladanie cez ovladaci panel

Poz. Opis

A Zvy$uje hodnoty alebo prechadza upravitelnymi parametrami
B Znizuje hodnoty alebo prechadza upravitelnymi parametrami
C Potvrdenie vyberu

D Zru$enie vyberu

v Hlavné tlacidla
Struc¢na prirucka

Hlavné funkcie ovladania: Poznamka
. Zobrazenie informacie o tom, &i je zariadenie zapnuté, a o Pri kazdom stlaceni tla¢idla zaznie potvrdzovaci signal
stlacenia.

typoch Upravy vzduchu.
Hiavne taciaia maju Ueto TUNKcle:

. Pristup k pouzivatelskej ponuke, zmena nastavenych hodnét
teploty a vlhkosti a zobrazenie nameranych hodnét zo sond
zariadenia.

. Tlacidlo , A“: zvySuje hodnoty alebo prechadza upravitelnymi
parametrami.

. Tlacgidlo , ¥ “: znizuje hodnoty alebo prechadza upravitelnymi

. Pristup k inStalacnej ponuke (len pre skisenych pouzivatelov )
parametrami.

alebo instalatérov).

. Zobrazenie (a akusticka signalizacia) vSetkych alarmov (pozri : Tlacidio ,v": tacidlo potvrdenia.

kapitolu ,Alarmy — zakladné ovladanie®). +  Tiagidlo ,X": tlaidlo ,zrusit”.
«  Signalizacia alarmov (vizualna a zvukova). Dalsie pouitie tlacidiel:
Na Uvodnej obrazovke displeja sa zobrazuje stav zariadenia, bud +  Tlacidlo , ¥*: pri stlaceni na viac ako 3 sekundy aktivuje
LON* (Zap.) alebo ,OFF*“ (Vyp.). Pomocou tladidla , ¥ “ moZete vstipit manualne odmrazovanie (ak st spinené podmienky na
do pouzivatelskej ponuky a prechadzat véetkymi jej polozkami. aktivaciu).
Pripadne mozno zariadenie vypnut alebo opat zapnut stlacenim . Tlacidlo , ¥ “: stlacené dlhsie ako 3 sekundy. Zastavi
tlacidla , A“ priamo z Uvodného zobrazenia (,ON* (Zap.) alebo ,OFF* odmrazovanie (ak je aktivne).

(Vyp.)): na displeji za¢ne blikat' stav zapnutia/vypnutia, ktory sa
aktivuje po potvrdeni tlacidlom ,v“. Ak chcete akciu zrusit, stlacte
tlacidlo , X*“.

. Tlagidlo ,v*“: ak je pritomny alarm, aktivuje jeho resetovanie (ak
je mozné) alebo deaktivuje jeho zvukovy signal.

. Tlacidlo ,X*: ak je pritomny alarm, deaktivuje jeho akusticky
signal.
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Blikajuce ikony

1 E3 £ £ N

Ikony na displeji (zobrazené vysSie) oznacuju zlava doprava
nasledujuce stavy:
1. lkona odvlhéovania

. Svieti: odvlhéovanie je aktivne.

. Nesvieti: odvihcovanie nie je aktivne.

. Blika: prebieha aktivacia odvihcovania.
2. Ikona chladenia

. Svieti: chladenie je aktivne.

. Nesvieti: chladenie nie je aktivne.

. Blika: prebieha aktivacia chladenia.
3.  Ikona vykurovania

. Svieti: vykurovanie je zapnuté.

. Nesvieti: vykurovanie je vypnuté.
4. lkona ventilatora

. Svieti: ventilator je zapnuty.

. Nesvieti: ventilator je vypnuty.

. Pomalé blikanie: prebieha odmrazovanie.

. Rychle blikanie: prebieha odkvapkavanie.
5. lkona alarmu

. Nesvieti: bez alarmu.

. Svieti: alarm je aktivny (mdze sa vyskytnut viacero alarmov
sucasne).

Pouzivatel'ska ponuka

. Varovanie!

Niektoré parametre sa nemusia zobrazit v zavislosti
od verzie zariadenia a/alebo pritomnosti volitelného
prisluSenstva. Konkrétne sa zobrazia nasledujuce
parametre, ak st splnené podmienky v pravom stipci.

SEE Verzia ,|“ a pritomnost sacej T-sondy

Sk Verzia ,|* a pritomnost sacej T-sondy

SEH Pritomnost sondy vlhkosti

qan Pritomnost sondy vihkosti

= H[ Verzia ,|* a pritomnost’ sondy teploty v miestnosti
tEu Verzia ,N*

Ak chcete prejst do tejto ponuky, pri zapnutom zariadeni jednoducho
stlacte na Uvodnej obrazovke ,ON“ (Zap.) tlacidlo , ¥ “. Odtialto
mbzete prechadzat nasledujucimi parametrami a pripadne menit ich
hodnoty pomocou tlacidiel ,A“a ,¥*

(Zaciatok)
DraleboJFF
v
SEE Nastavenie poZadovanej teploty (leto)
Sk Nastavenie poZzadovanej teploty (zima)
- Nastavenie poZadovanej vihkosti
T Zobrazenie okolitej vihkosti
AN Zobrazenie okolitej teploty
AL Zobrazenie teploty vodnej sondy
el Zobrazenie teploty sondy vyparnika
Cr Zobrazenie sezdny
rEL Vydanie softvéru
A
PRS
(koniec)

Hodnoty ,SET* a ,STH" mozno zmenit stlacenim tlacidla ,v*
(prislusné predvolené hodnoty st 26,0° a 60 %). Po zmene pomocou
tlacidiel , A“ a , ¥* hodnotu potvrdte alebo zruste tlacidlom ,v*

alebo ,X“. Ostatné parametre v zozname mozno zobrazit' stlacenim
tlacidla ,v* (tlacidlom ,X“ sa vratite spat). Posledny parameter
,PAS* umoznuje pristup do inStalacnej ponuky, kde mozno po zadani
hesla upravit roz§irené nastavenia zariadenia; pozrite si kapitolu
,Konfiguracia (zakladné ovladanie)".

4.2 Ovladanie pomocou externych
zariadeni

Pomocou konfigurovatelnych vstupov/vystupov alebo
predkonfigurovanych vstupov je mozné ovladat zariadenie spina¢mi,
termostatmi, spinacimi akénymi lenmi alebo regulatormi, napriklad
na tieto ucely:

. Regulacia teploty pomocou elektronického alebo mechanického
hygrostatu.

. Zapnutie alebo vypnutie zariadenia alebo konkrétnych funkcii
prostrednictvom jedného alebo viacerych nastennych spinacov
alebo ovladacich skriniek.

Dalsie informacie o montazi, konfiguracii a pouzZivani najdete

v kapitole ,Zapojenie ovladania zariadenia“.
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4.3 Ovladanie cez Modbus

Varovanie!

Pouzitie pripojenia Modbus je uréené pre skusenych
pouzivatelov; kontaktujte odborny personal. Po dokonceni
prislusného postupu montaze méze instalatér pomocou
nastroja Modscan a prirucky BMS, ktora obsahuje pokyny
a zoznam dostupnych ovladacich prvkov a ktoru je
potrebné ziskat samostatne od dodavatela, pokracovat’

v konfiguracii ovladacich prvkov pouzitelnych cez
zbernicu Modbus.

Pomocou pripojenia Modbus mozno ovladanie zariadenia delegovat
na systém zaloZeny na rovnakom komunika¢nom protokole.

$Modbus

4.4 Elektrické vybavenie

Varovanie!

Ak chcete zariadenie zastavit, neodpajajte napatie cez
ochranny prvok pred zariadenim; tento prvok sa musi
pouzivat na odpojenie celého zariadenia na Ucely udrzby.
Ak chcete zariadenie vypnut, pouZzite pouzivatelsky
terminal.

Elektricky rozvadzac je vyhotoveny a zapojeny v sulade s predpismi
uvedenymi vo vyhlaseni o zhode. Riadiaci obvod je chraneny
Specialnou poistkou. V3etky dialkové ovladania vyuzivaju signaly
velmi nizkeho napatia, ktoré sa napajaju z oddelovacieho
transformatora.
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5 Udrzba

Zariadenia budu spravne fungovat, ak sa budu vykonavat Ukony udrzby uvedené v tabulke a dodrzi sa stanoveny interval:

Ukon tdrzby Interval

Vzduchové filtre Vizualna kontrola a Cistenie kazdych 6 mesiacov (alebo CastejSie v
pripade znecisteného prostredia)

Vymena najmenej raz za 12 mesiacov

Kontrola spravneho odvodu kondenzatu zo zariadenia Kazdych 6 mesiacov
Kontrola €istoty vnutornych a vonkajsich vzduchovych otvorov a mriezok ~ Kazdych 6 mesiacov
Vizualna a akusticka kontrola (kontrola hluku vydavaného zariadenim Kazdych 6 mesiacov
a neporus$enosti zariadenia)

Vizualna kontrola chladiaceho a hydraulického okruhu (uniky oleja, Kazdych 12 mesiacov
chladiva a/alebo vody)

Vizualna kontrola elektrického rozvadzaca, zapojenia a kablov Kazdych 12 mesiacov
Kontrola stavu a upevnenia ventilatorov Kazdé 4 roky
Cistenie vani¢iek na odkvapkavanie kondenzatu Kazdé 4 roky
Cistenie vymennikov tepla Kazdé 4 roky

5.1 Zaznam ukonov beznej udrzby

Vykonané ukony udrzby zaznamenajte do nasledujucej tabulky:

Ukon tdrzby Rok Rok Rok
1. polrok 2. polrok 1. polrok 2. polrok 1. polrok 2. polrok

Vzduchové filtre
Kontrola spravneho odvodu kondenzatu
Overenie Cistoty vnutornych a vonkajsich vzduchovych otvorov a mriezok

Vizualna a akusticka kontrola (kontrola hluku vydavaného zariadenim
a neporus$enosti zariadenia)

Vizualna kontrola chladiaceho a hydraulického okruhu (kontrola Unikov
oleja, chladiva a/alebo vody)

Vizualna kontrola elektrického rozvadzaca, zapojenia a kablov

Kontrola stavu a upevnenia ventilatorov
Cistenie vaniciek na odkvapkavanie kondenzatu
Cistenie vymennikov tepla

5.2 Dennik ukonov mimoriadnej udrzby

NizSie uvedte vSetky ukony mimoriadnej udrzby vykonané na zariadeni.
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5.3 VSeobecna udrzba

Vymena vzduchového filtra

Za ucelom zaistenia spravnej prevadzky zariadenia je potrebné
pravidelne ¢istit' vzduchovy filter v zariadeni. Odstrarite skrutky alebo
ruéné koliesko podla obrazka nizSie, vyberte filtre a povysavajte

ich, pricom ru¢ne odstrante vSetky necistoty, ktoré by mohli

branit spravnemu prudeniu vzduchu, a zabrarite akémukolvek
poskodeniu. Zni¢eny, prepichnuty alebo inak poskodeny filter sa musi
bezpodmiene€ne vymenit.

CEI 600

5.4 Servisna udrzba

Varovanie!
Servisnl udrzbu smie vykonavat iba vyskoleny personal.
Neimprovizujte — hrozi nebezpecenstvo zranenia alebo
smrti.

Cistenie vymennika tepla

Z rebrovaného vymennika odstrafite nahromadeny prach a pripadné
nedistoty, pouzite prud stlaéeného vzduchu v opaénom smere, nez
je smer pradenia vzduchu, alebo rebrovany vymennik umyte vodou
a vhodnymi nekorozivnymi prostriedkami.

Kontrola elektrického obvodu

Varovanie!
Kontrola sa musi vykonavat bez napatia.

Skontrolujte, ¢i su vSetky svorky spravne zaistené. V opacnom
pripade dotiahnite skrutky alebo pevne zasurte konektory.
Skontrolujte, ¢i vSetky vykonové stykace alebo relé, ak sa pouzivaju,
funguju a nie su zablokované ani zoxidované. V opaénom pripade je
ich vymena povinna.
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6 Riesenie problémov

6.1 Bezné problemy

Varovanie!
Po zisteni poruchy vam odporu¢ame kontaktovat

vyrobcu alebo kvalifikovaného technika. Ak sa vyskytnu
alarmy suvisiace s vodnou sondou, zariadenie sa musi
bezpodmienecne vypnut a je potrebné kontaktovat
kvalifikovaného technika. Ak zariadenie zostane zapnuté,
hrozi riziko vazneho poskodenia a poskytnuta zaruka
zanikne. Pri vykonavani krokov odporu¢anych na rieSenie
jednotlivych problémov postupujte velmi opatrne, pretoze
hruba nedbanlivost mbze spdsobit’ zranenie alebo Skodu
vratane vazneho poskodenia.

V nasledujucej tabulke si uvedené najCastejSie priciny, ktoré mézu
viest k neStandardnej prevadzke zariadenia, a ich rieSenia.

Alarm Pricina Riesenie
Zariadenie sa nespusti Zariadenie nie je napéajané Skontrolujte zapojenie napdjacich svoriek
Pouzivatelsky terminal je vypnuty Stlacenim tlacidla , A“ (na zakladnom ovladani) alebo
jedného z rezimov (na dotykovom displeji) zapnite
zariadenie
Vyskytli sa alarmy Skontrolujte informécie na displeji a odstrante pri¢inu podla
pokynov na obrazovke alebo v tomto navode
Zariadenie sa nedavno spustilo a kompresor sa Pockajte niekolko minut
spusta s oneskorenim
Kompresor sa nespusti Aktivovana interna tepelna ochrana Vypnite napajanie zariadenia, pockajte, kym kompresor

vychladne, a po opatovnom pripojeni napajania
skontrolujte, ¢i sa znovu spusti. Zistite pri¢inu aktivacie
ochrany a odstrarite ju

Aktivacia vysokotlakovej ochrany chladiaceho okruhu  Postupujte podla pokynov pre anomaliu ,Alarm vysokého

tlaku®
Alarm vysokého tlaku Vysoky tlak spésobeny nedostato¢nym prietokom Skontrolujte, €i su prietoky vzduchu spravne a vymenniky
Alarm vysokého tlaku moze byt vzduchu tepla a filtre Cisté
mierny (moze sa vyriesit sam) Vysok.y tlak sp.ésoPe‘ny nedosta}toénym prietokom Skontrolujte spravnu funkénost' hydraulického okruhu
alebo zavazny (na resetovanie vody (iba verzia I (integrovana)) Skontrolujte teplotu vody vstupujucej do zariadenia
je potrebny manualny zasah). Skontrolujte staticky tlak ¢erpadla prislichajuceho
Po Styroch miernych alarmoch k zariadeniu

vysokého tlaku sa automaticky

A 7 Skontrolujte, i je prietok vody spravny
aktivuje zavazny alarm vysokého

Skontrolujte sitkovy filter osadeny na privodnom potrubi

tlaku
vody
Nestandardny stav teplotnej sondy vody (chyby mézu  Skontrolujte stav teplotnej sondy vody. Ak problém
byt spésobené skratom alebo prerusenim obvodu pretrvava, vymerite sondu
sondy)
LAlarm sondy teploty v miestnosti“ Porucha sondy (chyby m6zu byt spésobené skratom  Skontrolujte stav sondy. Ak problém pretrvava,
alebo ,alarm sondy vihkosti alebo prerusenim obvodu sondy) vymerite displej alebo ostatné sondy (ak su pritomné)
Vv miestnosti“ prostrednictvom instalacnej ponuky
Zvolena pouzivana sonda nie je fyzicky pritomna Skontrolujte, ¢i je sonda nastavena v instalacnej ponuke
spravna
Alarm teplotnej sondy vody Porucha sondy (chyby mézu byt spdsobené skratom  Skontrolujte stav teplotnej sondy vody. Ak problém
alebo prerusenim obvodu sondy) pretrvava, vymerite sondu
Prili§ nizka teplota vody Nizka teplota zistena vodnou sondou Zvyste teplotu vody privadzanej do zariadenia (skontrolujte
teplotu vstupnej vody)
Prili§ vysoka teplota vody Vysoka teplota zistena vodnou sondou Znizte teplotu vody privadzanej do zariadenia (skontrolujte
teplotu vody vstupujlcej do zariadenia)
Varovanie tykajuce sa Cistenia Skon¢ilo sa odpocitavanie pre hlasenie pravidelnej Viykonaijte Sistenie filtra (pozrite si kapitolu ,Udrzba“)
filtra na hlavnej obrazovke udrzby filtra
Riziko zamrznutia vodného Teplotna sonda vody alebo protimrazova ochrana Skontrolujte, €i odsavaci ventilator spravne funguje
vymennika zistila teplotu nizsiu ako 6 °C, pri ktorej hrozi riziko

zamrznutia a poSkodenia vodného vymennika
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6.2 Alarmy

Alarmy (zakladné ovladanie)

Kod Nazov Vysvetlenie a riesSenie

EC (EC) Mierny alarm vysokého tlaku kompresora Je spdsobeny vysokym tlakom v chladiacom okruhu
Je spdsobeny nedostatoénym prietokom vzduchu, skontrolujte, €i je dosiahnuty
menovity prietok vzduchu
Tento alarm zostane viditelny jednu minatu

Poznamka: Kratkodobé zobrazenie kédu ,EMA*® je beznym javom

ECS (ECS) Zavazny alarm vysokého tlaku Pri vyskyte 4 alarmov EC ,Mierny alarm vysokého tlaku kompresora“ zariadenie
kompresora zastavi prevadzku. Skontrolujte a obnovte nastavenie teploty a prietoku vody
privadzanej do zariadenia. Potom resetujte alarm stlacenim tlacidla ,v'*

Poznamka: Kratkodobé zobrazenie kédu ,EMA" je beznym javom

EAC (EAC) Vodna sonda Porucha sondy, skontrolujte stav sondy a zapojenie

EVA (EVA) Sonda vyparnika Porucha sondy, skontrolujte stav sondy a zapojenie

EAM (EAM) Sonda teploty v miestnosti Porucha sondy, skontrolujte stav sondy a zapojenie

ESU (ESU) Sonda vlhkosti Porucha sondy, skontrolujte stav sondy a zapojenie

EL (EL) Alarm minimalnej teploty vodnej sondy Tato chyba sa spusti, ak je nastavena sezoéna leto a zisti sa, Ze teplota vstupne;j
vody je niz8ia ako 7 °C. Upravte teplotu vody spat do rozsahu prevadzkovych
podmienok

EH (EH) Alarm maximalnej teploty vodnej sondy  Tato chyba sa aktivuje, ak je nastavena sezéna leto a zisti sa, Ze teplota

vstupnej vody je vysSia ako 35 °C. Upravte teplotu vody spat’ do rozsahu
prevadzkovych podmienok
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7 Vyradenie zariadenia z prevadzky

Varovanie!

Ak bolo zariadenie alebo ktorakolvek jeho ¢ast vyradena
z prevadzky, ¢asti, ktoré by mohli predstavovat’
nebezpecenstvo, sa musia uviest do bezpeéného stavu.

Upozornenie!
Demontazne a demolaéné prace musi vykonavat
kvalifikovany personal.

Ked zariadenie dosiahne koniec predpokladanej Zivotnosti
a je preto potrebné ho odstranit' a vymenit, musia sa
dodrzat tieto preventivne opatrenia:

. Chladivo, ktoré zariadenie obsahuje, musi odsat vySkoleny
personal a odovzdat ho do zbernych stredisk.

. Mazaci olej kompresora sa musi takisto odsat a odovzdat do
zbernych stredisk.

. Konstrukcia a jednotlivé komponenty, ak su nepouzitelné, sa
musia rozobrat' a roztriedit podla druhu materialu; plati to najma
pre med a hlinik, ktoré su v zariadeni pritomné v znacnom
mnozstve.

Cielom tychto opatreni je ulahgit ¢innost zbernych, likvidaénych

a recyklacnych stredisk a minimalizovat vplyv takejto ¢innosti na

Zivotné prostredie.

Pri kazdej vymene ktorejkolvek €asti zariadenia, ktora podlieha
separovanému zberu, je vzdy nutné postupovat v sulade

s prislusnymi platnymi pravnymi predpismi. Upozorfiujeme, ze

je povinné viest evidenciu o prevzati a odovzdani Specialneho

a toxicko-$kodlivého odpadu. Zber Specialneho, toxického

a Skodlivého odpadu musia vykonavat spolo¢nosti s prisluSnym
opravnenim. Likvidacia Specialneho, toxického a Skodlivého odpadu
sa musi realizovat v sulade s pravnymi predpismi platnymi v krajine
pouzivatela. Pri demontéZi zariadenia dodrZiavajte poZiadavky
vyplyvajlce z pravnych predpisov platnych v krajine pouzivatela.
Pred demontazou poziadajte prislusny organ o kontrolu a vystavenie
prislusného zaznamu. Nakoniec vykonajte zoSrotovanie v sulade

s pravnymi poziadavkami platnymi v krajine pouzivatela.

7.1 Ochrana zivotného prostredia

Varovanie!

Pocas udrzby sa preto odporti¢a postupovat so zvySenou
opatrnostou, aby sa v ¢o najvacsej miere zamedzilo
unikom chladiva.

Nariadenie (ES® ¢. 2037/2000) o pouzivani latok po$kodzujucich
stratosféricky ozén a plynov zodpovednych za sklenikovy efekt
stanovuje zakaz vypustania chladiacich plynov do Zivotného
prostredia a uklada ich drzitelom povinnost tieto plyny zachytit a
po skon&eni ich prevadzkovej zivotnosti ich odovzdat predajcovi
alebo prisluSnym zbernym strediskam. Chladiva R513A a R410A,
hoci nie su Skodlivé pre ozénovu vrstvu, sa uvadzaju medzi latkami

zodpovednymi za sklenikovy efekt, a preto sa na ne musia vztahovat
uvedené povinnosti.

7.2 Nakladanie s odpadom z elek-
trickych a elektronickych zaria-
deni (OEEZ)

Tento produkt patri do rozsahu pdsobnosti smernice 2012/19/EU

o nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ). Zariadenie sa nesmie likvidovat spolu s komunalnym
odpadom, pretoze pozostava z roznych materialov, ktoré mozno
recyklovat v prislusnych zariadeniach. Informacie o umiestneni
ekologickych zbernych miest vhodnych na prevzatie produktu na
Ucely likvidacie a jeho naslednej nalezitej recyklacie si vyziadajte od
obecného uradu.

Upozorfiujeme tiez, Ze pri nakupe rovnocenného spotrebica je
distributor povinny bezplatne prevziat produkt spat na likvidaciu.
Tento produkt nepredstavuje potencialne nebezpecéenstvo pre fudské
zdravie ani zivotné prostredie, pretoZze neobsahuje Skodlivé latky
podra smernice 2011/65/EU (RoHS), ak sa vak ponecha volne

v Zivotnom prostredi, ma negativny vplyv na ekosystém.

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte pokyny. Tento
produkt v Ziadnom pripade nepouzivajte na iny nez uréeny ucel,
pretoze pri nespravnom pouzivani hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom.

Symbol preciarknutého odpadkového kosa na Stitku
zariadenia znamena, Ze tento produkt je v sulade

s predpismi o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ). Ponechanie zariadenia volne v Zivotnom prostredi
alebo jeho nespravne zneskodnenie je sankcionované podla platnych
pravnych predpisov.
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8 Technické udaje

8.1 Tabulka technickych udajov
A

Zariadenia verzie ,|I“ musia byt po¢as prevadzky neustale
zasobované vodou z chladi¢a, pretoze v opacnom
pripade nemo6zu fungovat a zastavia sa. Prevadzka bez
vody sposobi poSkodenie zariadenia a bude mat za
nasledok zanik zaruky.

Polozka Jednotka zEI 600 I
Odvlhéovaci vykon 1124 h 48 48
Odvlh¢ovaci vykon (bez chladenej vody)? 1124 h 25 -
Chladivo Typ R513A R513A
Napln chladiva kg 0,47 1,65
Potencial globalneho oteplovania (GWP) - 631 631
Napln v ekvivalente CO2 t 0,30 1,04
Chladiaci vykon w - 3360
Chladiaci vykon dodavany chladi¢om w 2800 4000
Tepelny vykon W 1670 1010
Vykon kompresora w 770 770
Spotreba energie w 800 800
Spotreba energie (bez chladenej vody)? w 900 -
Maximalna spotreba energie W 1000 1000
Odber prudu A 5 5
Odber prudu (bez chladenej vody)? A 6 -
Maximalny odoberany prud A 7 7
Nabehovy prud A 27 27
Napajanie V/fazy/Hz 230/1+N/50 230/1+N/50
Prietok vzduchu mh 600 600
Vyuzitelny staticky tlak Pa 150 150
Menovity prietok vody I/h 500 500
Pokles tlaku vody kPa 30 29
Rozsah teplét pri skladovani °C -10/+43 -10/+43
Rozsah vihkosti pri skladovani Your 90 90
Hladina akustického tlaku " dB(A) 43 43
Rozmery mm 760 x 650 x 350 760 x 650 x 350
Hmotnost’ kg 52 55

Odvlhéovaci vykon je uvedeny pri menovitom bode + 26 °C, 65 % relativnej vihkosti a pri vstupnej vode s teplotou + 15 °C; vykurovaci vykon

je uvedeny pri menovitom bode + 20 °C, 50 % relativnej vihkosti a pri vstupnej vode s teplotou + 35 °C.

1) Hladina akustického tlaku namerana vo volnom poli 2 m od zariadenia s korekénym faktorom Q = 2 podla normy ISO 9614, zariadenie
s potrubnym pripojenim a vyuzitelnym statickym tlakom 50 Pa.

2) Zariadenia verzie ,N“ mbzu pracovat aj bez chladenej vody. V tomto pripade v8ak bude vzduch vystupujuci zo zariadenia vyrazne teplejsi
ako vstupny vzduch a zaroven sa znizi vykon odvih€ovaca. Tato moznost' je obzvlast uzitona v prechodnych obdobiach, po¢as ktorych
je privod tepla do priestoru vitany.

podmienok.
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8.2 Prietok a staticky tlak na RIA

CEI 600

Zariadenia CEI su vybavené modula¢nym EC ventilatorom a z vyroby
sU nastavené na stredné otacky, ktoré mozno zmenit v inStalacnej
ponuke. Nasledujuce grafy zobrazuju krivky podla velkosti:

Krivka A = odporucany limit

Krivka B = maximalny limit
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0 300 600 900 1200

Poz. Opis
A Staticky tlak (Pa)
B Prietok (m®h)

8.3 Poklesy tlaku v hydraulickom
okruhu

Na osi x je uvedeny prietok vody, na osi y st poklesy tlaku
v hydraulickom okruhu.
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8.4 Chladiace okruhy a potrubné rozvody

Uponor odvlihéovaé CEIl 600 ,,N“ (izoter-

micky)

Poz.

[e]
o

? 9 7 ¢

Komponent
Kompresor

Filtracny dehydrator

Vyparnik

Kondenzator

Bezpecnostny tlakovy spinac

Servisny port

Skrtiaci prvok

Vyrovnavacia $krtiaca kapilara (iba pri modeloch 100)

Kontrolné sklicko

Sonda teploty vstupnej vody

Predchladiaci vymennik

Uponor odvlhéovaé CEI 600 I (inte-
grovany)

o~
=

0?7 8 @

Dochladzovaci vymennik

Privod vody zo salavého systému

Vratna voda do salavého systému

Ventilator

Sonda teploty vzduchu v miestnosti

Privod vzduchu

DIO|IT|O|ZIZ|IM (X< |ZT(/TMMO|O|®T| >

Vystup vzduchu
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Poz. Komponent
A Kompresor
B Filtraény dehydrator
(¢} Vyparnik
D Kondenzator
E Bezpecnostny tlakovy spinac
F Servisny port
G Skrtiaci prvok
H Vlyrovnavacia $krtiaca kapilara (iba pri modeloch 100)
| Doskovy kondenzator
J Zbera¢ kvapaliny
K Elektromagneticky ventil regulacie teploty v miestnosti
L Elektromagneticky ventil 2 reguléacie teploty (iba pri
modeloch 100)
M Mechanicky filter (iba pri modeloch 100)
N Viyrovnavacia kapilara regulacie teploty v miestnosti (iba pri
modeloch 100)
(0] Kontrolné sklicko
P Sonda teploty vstupnej vody
Q Predchladiaci vymennik
R Privod vody zo salavého systému
S Vratna voda do salavého systému
T Ventilator
U Sonda teploty vzduchu v miestnosti
\% Privod vzduchu
w Vystup vzduchu




Konstrukéné kritéria

VSetky medené rurky sa vyrabaju podla naSich Specifikacii, aby
sme mali uplnu kontrolu nad procesom ich vyroby a v kone¢nom
dosledku tak zvysili kvalitu nasich produktov. Kazda medena rurka
spifia poZiadavky stanovené smernicou a je overena vypoétom FEM
V najviac namahanom mieste pri ohybe o 180° a pri maximalnom
tlaku povolenom bezpecénostnymi prvkami, so zohfadnenim
prislusnych bezpecnostnych koeficientov.

Vsetky zariadenia maju v spodnej €asti vymennikov vani¢ky na
odkvapkavanie kondenzatu z nehrdzavejlcej ocele.

V zariadeniach sa pouzivaju vylu¢ne piestové kompresory
poprednych medzinarodnych znaciek. Motory su tepelne chranené
vnutornou ochranou, ktora monitoruje teplotu vinutia a v pripade
aktivacie ochrany vypne napajanie.

1. Komponenty chladiaceho okruhu:

. FiltraCny dehydrator s molekulovym sitom.

. Expanzna kapilarna trubica.

. Schraderove ventily na kontrolu a/alebo udrzbu.
2. Vymenniky tepla:

. Medena rurka a hlinikové lamely.
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8.5 Rozmeroveé vykresy

CEI 600

Varova
. Upozorfiujeme, Ze na vykrese je zobrazena verzia so
zakladnym ovladanim, ktora sa lisi iba tvarom a rozmermi
elektrického rozvadzada. Dal$ie informéacie st uvedené
na nasledujucej strane.
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Zakladné ovladanie Vonkaj$ie rozmery

Izometrické zobrazenie

Poz. Opis

A Elektricky rozvadzacé

B Kontrolny/servisny panel kompresora

C Odtok kondenzatu z vanicky

D Vystupy vody do salavého systému, vnatorny zavit BSP 1/2"
(N=1)

E Privody vody zo salavého systému, vnutorny zavit BSP 1/2"
(N=T)

F Vstupny filter okolitého vzduchu

G Ventilator

H Vani¢ka na odvod kondenzatu
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Uponor, s.r.o.

Vajnorska 105
831 04 Bratislava

1258565 v1_07_2026
GF / SKA
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Spolo¢nost Georg Fischer si vyhradzuje pravo bez predchadzajiceho
oznamenia vykonat zmeny $pecifikdcie zabudovanych komponentov
v stlade so svojimi zasadami neustaleho zlep$ovania a vyvoja.

www.gfps.com
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